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«| senz aHro lungo e penoso, > :--. solo ricordi vaghi. 





© L'anelito virale, Che mi ha 
animato in Tutti i lunghi 
mesi di marcia: 
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Nbbiawo trovato ; Olè! 


tragoline di botto\ 






Mamma dice Che non le dobbiamo 
mangiare perche le volpi Ci fanno 
la pipì sopra! 
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Era pi È 
ES porta malattie! (RA 
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= Dobbiamo 
BR assaggiare per 
Capire. 








Sì, è vero Che que— Ah, ah! No, credo 
sto Cestino è molto Che la mamma abbia 
una £ragolina bisogno di me, 
alla pipì! 
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Le tue bimbe 
sono davvero in 
gamba a trovare 
le fragole, 


Alora, va meglio3 


Domani potremmo andare 


Ne a fare un picnic. 
Ale SPSTEZIOO 








Ah, sì, ottima idea! 
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Possiamo andare 
a fare il bagno dopo 
il picnic, vero? 


Piano, galline, 
non dovete 
mangiarle 

tutte! SD 


Dobbiamo approfittarne... 


ce l'estate 
non dura mai 
abbastanza. 
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Un amico prezioso, 
dopo un lungo viaggio nei 
lontani paesi d'Oriente, 

mi ha riportato uno 

strano poema. 
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cen Quando | 
vacillo un po. 













"In un paesaggio primaverile” 
non C'è meglio 0 péagio. 
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| rami dei fiori crescono | i | 





Alcuni sono lunghi 


naturalmente. ; 
alcuni sono corti. 
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Restare dalla 
parte dei vivi. 
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Nedrosa. 


















ù de "a 
la Tia 
$, % » n SS 
Sx Se x n = 
x 
"ai da * 
Sach ei suoi genitori vivevano io unà vale I 
tra le colline. Xx SO _ x x 
N Pei apparvero le cina e sila fu più come Ùù ° 
rima. \ 
p UN Sat Si = Si 
Una ica minaccia era alle porte: occorreva 
sottomettàrs o fuggire. Sa a a ha 
NI ta RR = 
Unyiagdisetongindia, pericoloso.ed . ni da 
I & ° x = 
emozionante... da uu : 
n° ta n N te See 
& Xx NA n Sa 
dana il capolzyaro di Cyhk Pedrosa (Portuga, = » 
. un libro incantato che può fregiarsi del titolo di li fe = x 
m_Essentîels det.festival di Angoulèéme. CS Vr. 
è ° fu x. = 
N i Ni Sa . È 
x la Sec > i * = ne - 
“% ì x T È 
là = 
= . 
“ “— = 
$ . 
Noa 3 
ba 
| e ha" 
i _ 
fg, 
f_ “ 
eg _ 
NS È \ ab 


XS ù 


SS 
SI Sa 






ERE, a 


6 347903 


86 


